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MANUEL D'INSTRUCTIONS .

CHAUFFAGE DE STAND EN FIBRE DE CARBONE| BB} -

NUMERO DE MODELE : COH40004
NUMERO D’ITEM : T13-GR15VDL

Merci d'avoir acheté votre nouveau VY
chauffage SUR PIED EN FIBRE DE
CARBONE
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NE PAS RETOURNER CET ARTICLE AU MAGASIN

Si vous rencontrez des problémes apres avoir suivi toutes les étapes décrites dans le présent document, veuillez contacter notre service
d'assistance a la clientele : Appelez le 1-888-227-3340 ou envoyez un courriel a I'adresse suivante : customerservice@dekoliving.com.
Veuillez indiguer le numéro du modele, le lieu et la date d'achat de et une bréve description du probleme.

GARANTIE LIMITEE Ce produit bénéficie d'une garantie limitée d'un an. Cette garantie est limitée au remplacement des piéces
défectueuses. Les frais de main-d'ceuvre et/ou les dommages encourus lors de l'installation, de la réparation, du remplacement
ainsi que les dommages accessoires et indirects liés a ce qui précéde sont exclus. Tout dommage causé a ce produit a la suite d'une
négligence, d'une mauvaise utilisation, d'un accident, d'une installation incorrecte ou d'une utilisation non conforme a l'usage prévu
annule la garantie ANNULERA LA PRESENTE GARANTIE

A IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE FUTURE : A

Veuillez lire et comprendre l'intégralité de ce manuel avant d'essayer d'assembler, de faire fonctionner ou d'installer
le produit. Le non-respect des dangers, des avertissements et des mises en garde contenus dans ce manuel peut
provoquer un incendie ou une explosion entrainant des dommages matériels et des blessures corporelles graves.

08/2024



AVERTISSEMENT

POUR VOTRE SECURITE
Utilisation en intérieur uniguement
(a l'intérieur d'une enceinte)

Installateur : Laissez ces instructions au
consommateur.

Consommateur : Conservez ces instructions
pour référence ultérieure.

1) Une installation, un réglage, une modification,
un entretien ou une maintenance incorrects
peuvent entrainer des blessures ou des
dommages matériels.

2) Lisez attentivement les instructions
d'installation, d'utilisation et d'entretien avant
d'installer ou de réparer cet appareil.

3) Le non-respect de ces instructions peut
provoquer un incendie ou une explosion, ce qui
peut entrainer des dommages matériels, des
blessures ou la mort.
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Lire toutes les instructions avant d'utiliser cet appareil.

NE PAS laisser cet appareil sans surveillance lorsqu'il est
utilisé.

Cet appareil devient chaud lorsqu'il est utilisé. Ne touchez
pas les surfaces chaudes.

Attention: Certaines parties de ce produit peuvent devenir
trés chaudes et provoquer des brGlures. Il convient d'étre
particulierement vigilant en présence d'enfants et de
personnes vulnérables.

NE PAS déplacer l'appareil lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Attendez que l'appareil soit complétement refroidi

avant de le déplacer et vérifiez qu'il a été débranché de
I'alimentation électrique.

Placez I'appareil a au moins 1 meétre des matériaux
hautement combustibles tels que les meubles, les arbres,
les feuilles, I'nerbe séche et les buissons.

L'appareil doit étre éloigné d'au moins 1,8 m du sol et d'au
moins 0,5 m du plafond d'un batiment ou d'éléments en
surplomb.

L'élément chauffant ne doit pas étre orienté vers le plafond.
L'élément chauffant doit étre orienté vers la zone a chauffer.
AVERTISSEMENT : Afin d'éviter toute surchauffe, ne
couvrez pas le radiateur. L'appareil n'est pas destiné a faire
sécher des vétements.

Maintenez les enfants et les animaux domestiques a une
distance suffisante de l'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de

8 ans et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, a condition qu'elles
aient été supervisées ou qu'elles aient recu des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
gu'elles comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

NE PAS faire fonctionner l'appareil s'il présente des signes
d'endommagement ou de dysfonctionnement.

NE PAS essayer de réparer ou de régler les fonctions
électriques ou mécaniques de l'appareil. L'appareil ne
contient aucune piece réparable par l'utilisateur. Seul

un électricien qualifié peut effectuer l'entretien ou les
réparations. Toute tentative de réparation de l'appareil par
I'utilisateur annule la garantie.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son agent de service ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter tout
danger.

NE PAS manipuler I'élément a mains nues. S'il est touché
par inadvertance, enlevez les traces de doigts avec un
chiffon doux et de l'alcool a braler, sinon les traces brdleront
dans I'élément et provoqueront une défaillance prématurée
de l'appareil.

NE PAS remplacer ou tenter de remplacer I'élément de ce
produit.

Ce produit peut étre utilisé a l'intérieur et a l'extérieur. Ne
l'utilisez pas a proximité immeédiate d'une baignoire, d'une
douche ou d'une piscine.

Ce produit ne doit pas étre laissé a l'extérieur, exposé aux
éléments pendant de longues périodes.

. NE PAS toucher la prise avec des mains mouillées ou

humides.
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NE PAS faire passer le cable d'alimentation sous la
moquette.

NE PAS couvrir le cable d'alimentation avec des tapis, des
chemins de roulement ou des revétements similaires.
Placer le cable d'alimentation a I'écart du trafic piétonnier
et a un endroit ou I'on ne risque pas de trébucher dessus.
NE PAS enrouler le cable d'alimentation autour de
l'appareil.

NE PAS insérer ou laisser des objets étrangers pénétrer
dans une ventilation ou une ouverture de l'appareil, sous
peine d'électrocution, d'incendie ou d'endommagement de
I'appareil.

Pour éviter tout risque d'incendie, n'obstruez pas les orifices
de ventilation.

Un appareil de chauffage contient des pieces chaudes et
des pieces produisant des arcs ou des étincelles. Ne pas
utiliser l'appareil dans des endroits ou de I'essence, de la
peinture, des liquides explosifs et/ou inflammables sont
utilisés ou stockés. Tenir l'appareil a I'écart des surfaces
chauffées et des flammes nues.

Dans la mesure du possible, évitez d'utiliser une rallonge,
car elle pourrait surchauffer et provoquer un incendie.
Toutefois, si vous devez utiliser une rallonge, assurez-vous
gu'elle est adaptée a l'usage prévu, qu'elle a été testée

pour une utilisation a 'extérieur et qu'elle est de préférence
équipée d'un dispositif RCD.

Veillez toujours a ce que le chauffage soit branché sur une
prise de courant appropriée, testée pour une utilisation en
extérieur.

Pour débrancher l'appareil, mettez les commandes sur OFF,
puis retirez la fiche de la prise. Ne débranchez pas l'appareil
en tirant sur le cable d'alimentation.

Débranchez toujours l'appareil et assurez-vous qu'il est
completement froid avant de le déplacer, de le nettoyer ou
de le ranger.

Cet appareil de chauffage est destiné a un usage
domestique uniquement et ne doit pas étre utilisé

a des fins commerciales. Toute autre utilisation, non
recommandée par le fabricant, peut entrainer un incendie,
une électrocution ou des blessures.

L'utilisation d'accessoires sur l'appareil n'est pas
recommandée

AVERTISSEMENT : Cet appareil n'est pas équipé d'un
dispositif de contréle de la température ambiante. N'utilisez
pas cet appareil dans de petites pieces occupées par des
personnes incapables de sortir seules de la piece, a moins
qu'une surveillance constante ne soit assurée.

Avant d'installer le poéle, vérifiez que les murs extérieurs ne
sont pas endommagés.

Utilisez toujours I'appareil sur une surface seche,
suffisasmment solide, stable, plane et horizontale.

Vérifiez que les murs extérieurs ne comportent pas de
cables de communication, de cables électriques ou de
canalisations. Si des lignes de service sont présentes dans
les environs immeédiats, n'installez pas votre appareil et
trouvez un autre endroit pour l'installer.

NE PAS placer l'appareil directement au-dessus ou au-
dessous d'une prise électrique.

NE PAS enlevez les autocollants ou les panneaux
d'avertissement de l'appareil.

TOUTES LES DISPOSITIONS CI-DESSUS DOIVENT ETRE RESPECTEES A LA LETTRE,



Assemblage du trépied

Avant l'installation, veuillez tenir compte des remarques suivantes
. Les produits doivent étre posés délicatement.
L'installation dans un environnement acide ou alcalin n'est pas recommandée.
L'appareil doit étre mis a la terre.
Le produit doit étre conforme a la tension indiquée par la marque du produit et a la tension locale.
Veillez a ce que la puissance nominale soit suffisante pour supporter le courant.

Assemblage du trépied :

Les accessoires comprennent : 1trépied, 2 supports muraux,
4 embouts papillon M5, 3 extensions en plastique, 3 vis
autotaraudeuses ST4 * 35, et 2 vis autotaraudeuses ST4 * 12

1. Sortez le trépied, tournez le bouton indiqué par la fleche Figure 1
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, ouvrez les trois

pieds inférieurs et soulevez le tuyau inférieur jusqu'a la position

indiquée sur la figure, pour vous assurer que la position du trou

sur le tuyau inférieur peut étre vue sur le cété, et prenez la vis

autotaraudeuse ST4 *12 pour le verrouiller fermement. (I
(voir figure 1) i
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2. Déplacer le trépied a I'endroit ou il doit étre placé a plat, Figure 2
le placer avec un stylo, et utiliser la perceuse a percussion
pour faire un trou rond d'un diametre de 8 mm et d'une , = . ]
profondeur d'environ 40-50 mm, insérer 3 chevilles a = —
expansion en plastique dans 3 trous, fixer le support avec 3 vis T Ef?
autotaraudeuses ST4 * 35, et s'assurer que le point d'installation - [

est fermement fixé. (voir figure 2)

Figure 3
3. Tirer le tube supérieur jusqu'au niveau le plus haut pour ‘
s'assurer que le trou sur le tube supérieur est visible sur le coté,
et verrouiller la vis autotaraudeuse ST4 *12.
(voir figure 3) L

. . R Figure 4
4. 1l y a quatre vis a l'arriére du poéle, prenez le support mural
120 et le support de feu, couvrez la vis en fonction de la position
du trou indiguée dans la figure, contrélez le support pour la
symeétrie au milieu du produit, et serrez I'écrou a queue papillon

MB5.(voir figure 4)

5. Installez le support en forme de L sur le tube (éventuellement Figure 5
des écrous ronds M6 dans le paquet d'accessoires). Installez

ensuite le produit sur le support en forme de L.

(voir figure 5)




Installation pour montage en haut/au plafond

Pour l'installation du radiateur infrarouge vertical sur le
support en croix
Les accessoires comprennent : 1 support transversal, 2 supports

muraux,

4 embouts papillon M5, 4 extensions en plastique,

4 vis autotaraudeuses ST4 * 35, et 1 vis autotaraudeuse ST4 * 12 Figure 1 < > ‘ '

1. Dévissez la plague en plastique au-dessus du contrepoids et = 'i]' =

insérez quatre pieds allongés vers le bas. (voir figure 1)

Figure 2 1
2. En fonction de la position du trou sur le contrepoids, utiliser — % —

un trou rond d'un diameétre d'environ 40-50 mm de 8 mm,

insérer deux ancres d'expansion en plastique dans deux trous, ﬁﬁ
fixer le support avec deux vis autotaraudeuses ST4 * 35, et

s'assurer que le point de montage est fermement fixé. (voir

figure 2) Figure 3
3. La plaque en plastique qui vient d'étre retirée passe par le
grand tuyau, puis le grand tube dans le bloc de poids, la plaque
en plastique est bien serrée. (voir figure 3)
[/ ]
Figure 4
4. Tirer le bouton du tube jusqu'a la position la plus haute, serrer <> =
le bouton et le verrouiller avec la vis a tole ST4 * 12 par le coté.
(voir figure 4)
=TT E——
Figure 5

5.1y a quatre vis a l'arriere de l'appareil, prenez le support
mural 120 et le support de feu, couvrez la vis selon la position
du trou indiguée dans la figure, contrélez le support pour la
symétrie au milieu du produit, et serrez I'écrou a queue papillon
M5, (voir figure 5)

6. Installer le support en forme de L sur le tube (éventuellement
des écrous ronds M6 dans le paquet d'accessoires). Installez
ensuite le produit sur le support en forme de L. (voir figure 6)




Instructions d'utilisation

1. Branchez le cordon d'alimentation dans la prise.

2. (1) est le bouton de l'interrupteur d'alimentation. (2) est un

bouton de synchronisation.

Allumez l'interrupteur principal sur le coté, et les boutons (1) et
(2)

s'allument en rouge et le produit est en état de veille

I'appareil est en veille. Touchez la touche (1) a tour de réle pour
passer d'une vitesse a l'autre

PO, P1, P2 et P3.

PO : Pas d'alimentation, I'appareil s'éteint automatiquement et
entre en

en veille au bout de 5 secondes.

P1:1/3 de la puissance totale

P2 :2/3 de la puissance totale

P3: pleine puissance

3. Lorsgue le produit est en fonctionnement, vous pouvez
appuyer sur la touche (2)

pour régler la durée. La durée totale peut étre réglée jusqu'a 24
heures

heures. Le bouton de verrouillage de I'activation du temps
s'affiche en vert

vert, et I'état par défaut est rouge.

Télécommande

La télécommande ne peut étre utilisée que lorsque
l'interrupteur
I'interrupteur principal est allumé.

1. Appuyez sur la touche "on" de la télécommande
produit affichera PO.

2. A ce moment-la, vous pouvez changer le mode P1-P3 par
"+" et "-" et appuyer sur le bouton pour entrer dans le réglage
du temps

et "-", et appuyer sur la touche pour entrer dans le réglage de
la durée.

3. Vous pouvez régler la durée de 0 a 24 heures a l'aide des
touches "+" et "-".

4. Appuyez a nouveau sur la touche marche pour passer en
mode veille.




Maintenance

Attention ! Un entretien soigneux et régulier du chauffage infrarouge est nécessaire pour assurer un
fonctionnement durable et efficace de votre appareil.

Vérifiez la propreté du réflecteur et du filament IR au moins une fois par mois. Si nécessaire, appliquez
les instructions de nettoyage et d'entretien.

Le nombre de contréles peut étre augmenté en fonction de la quantité de poussiere présente dans
I'environnement.

Lors du nettoyage de l'appareil, vérifiez la forme de I'élément chauffant, le fil intérieur et I'aspect de
I'appareil. En cas de probléme avec l'appareil, veuillez contacter des professionnels.

Vérifiez le cable et la prise lors du nettoyage de 'appareil. En cas de probléme avec l'appareil, veuillez
contacter un professionnel.

Il est recommandé de remplacer le miroir tous les deux ans pour améliorer |'efficacité de l'appareil.

Netto&ge

Attention ! Un nettoyage régulier et soigneux permet a votre chauffage infrarouge de fonctionner plus
longtemps et plus efficacement.

Pour votre sécurité, assurez-vous que l'appareil est hors tension avant de le nettoyer.

Utilisez un tournevis a fente pour retirer la grille avant de I'entrée du cadre.

Pour votre sécurité, assurez-vous que l'appareil est éteint et que la fiche du cable d'alimentation est
débranchée.

Les réflecteurs et les filaments doivent étre nettoyés a I'aide d'un chiffon doux ou d'une brosse lisse. Le
nettoyant ne doit pas étre trop humide et ne doit pas contenir de produits chimiques.

Evitez d'utiliser des outils de nettoyage (nettoyants, etc.) qui peuvent endommager les réflecteurs.
Insérer une grille métallique a 'aide d'un tournevis a fente.

Spécifications
Le symbole ci-dessous
se trouve sur le produit ou dans le manuel
Tension: AC 120V d'instructions.
Fréguence: 60Hz

Puissance électrique: 1500W

Cela signifie que votre équipement électrique ou
électronique doit étre éliminé a la fin de sa vie

séparément de vos déchets ménagers.
c €Ib us Il existe des systemes de collecte séparés
LisTED pour le recyclage dans votre région.
Intertek

Pour plus d'informations,
veuillez contacter les autorités locales ou
votre revendeur ou vous avez acheté le produit.



